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.сбор основных метеорологических данных и вы
явление путей и оредств ослабления пагубных 
~последствий тропических ураганов, а та~юке уст
ранения или сведения ,к минимуму их разруши

тельной силы, и ожидает ее доклада по этому 
вопросу в соответствии с резолюциями Генераль
ной Ассамблеи 2914 (XXVII) от 9 ноября 1972 
года, 31,82 (XXVIII) от 18 дека1бря 1973 года и 
3234 (XXIX) от 12 ноября 1974 года; 

16. одобряет непрекращающуюся помощь, ока
зывае1мую Организацией Объединенных Наций 
Экваториальному полигону для за,пуска зонди
рующих ракет в Тумбе (Индия) и ,полигону 
СЕЛПА в Мар-дель-Плата (Аргентина), и вы-
1ражает свое удовлетворение работой, проводи
мой на этих полигонах, в области мирного и 
научного исследования космичеекого простран

ства; 

17. принимает к сведению предложение, вы
двинутое Председателем Комитета по нсполъзо
ванию 1<оомиче-сжого пространства в мирных це

лях 7, относительно возможной роли Комитета 
в будущем ввиду перопективного значения с1бора 
и передачи солнечной энергии с mомощыо кос
мической технологии; 

18. предлагает Комитету по использованию 
коомического пространства в мирных целях про

должать свою работу, как она •Определена в на
•стоящей и ,предыдущих резолюциях Генеральной 
А·ссамблеи, и представить доклад Ассамблее на 
ее тридцать первой сессии. 

2409-е пленарное заседание, 
18 ноября 1975 года 

3389 ( ХХХ). Осущес.'I'вление Декларации 
об укрепленИlи международной безопасности 

Генеральная Ассал,~блея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный «Осуще.ст
вление Де·кларации об укреплении международ
ной безопасности», 

принимая во внимание Двкларацию об укре,п
лении международной · безо.rпаспости 8 и соответ
ствующие резолюции Гене~ралъной Асса~мблеи, 
касающиеся осуществления этой Декларации, 

приветствуя тот факт, что па протяжении три
дцати лет после пабеды Объединенных Наций во 
второй мировой войне человечество сумело избе
жать новой мировой войны, хотя в различных 
районах мира имели 1ме.сто локальные войны и 
конфликты, 

приветствуя новые достижения и тенденции в 

международных отношениях, 'Такие как прогресс 

в области деколонизации, ликвидация очага вой
ны в Индокитае, успешный итог Совещания по 

7 Официальные· отчеты Генеральной Ассамблеи, тридца
тая сессия, Дополнен.ие №.20 (А/10020), приложение. 

8 Резолн;щия 2734 (XXV). 

·безопасности и сотрудничеству в Евро1Пе 9 и дру
гие усилия, содействующие )n1<1реплению между
народной безопасности и мирного сосуществова
ния в соответствии с Уставом Ортапизации Объ
единенных Наций, 

приветствуя также в этой связи уопе:шный итог 
Конференции министров иностранных дел непри
соединившихся стран, проходившей в Лиме 25-
30 августа 1975 года 10 , который представляет 
•собой дальнейший вклад в укре1пление междуна
родной безопасности, 

с глубокой озабоttегtмстыо отме~шя, однако, 
продолжающееся существование в различных 

районах очагов кризисов и напряженности, ста
вящих 1под уr1розу международный мир и безо
пасность, продолжение ГОНIКИ вооружений, а так
же актов агрессии, угрозы силой или ее примене
ния, иностранной оккушации и иностранного гос
лод·ства и. существование ,колониализма, неоко

лониализма, расовой дискриминации и апартеи
да, которые остаются главными преrпятствиями 

на -пути укрепления международного мира и бе

зопасности, 

вновь подтверждая тесную связь, кото1рая су
ществует между укреплением международной 

безопасности, разоружением, деколониэацией, 
развитием и необходимостью в •более интенсив
ных 'Международных усилиях по сокращению ра

стущего разрыва между развитыми и развиваю

щимися странами, а также подчеркивая в этой 
связи значение окорейшего выполнения решений, 
принятых на ее седьмой специальной сессии, 

подttеркивая необходимость постоянного укреп. 
ления роли Ортапизации Объединенных Наций 
в поддержании и обес1печепии мира, а также ее 
~роли в содействии •развитию с ,помощью сотруд
ничества, 

1. торжественно призывает все государства до
биваться неукоснительного и последовательного 
осуш;ествления целей и принципов Устава Орга
низации Объединенных Наций, а та~юке всех по
ложений Декларации об укреплении ,междуна
родной безо·паспости как основы отношений меж
ду государствами, независимо от размера их тер

ритории, уровня ~развития и социалыю-экономи

ческой систе1мы; 

2. призывает также все государства распрост-
1ранять процесс разрядки на все районы мира 
при ,рав11юм участии в,сех госуtдарст,в tВ целях 

обеспечения спра1ведливого и П1рочного 1решения 
международных проблем, с тем чтобы мир и бе
зопасность были осtювмrы на эффектив,1-юм ува, 
женин сувереrнrтета и неза1висИtмости всех госу

даР'ств и неотъемлемых прав каж.дого народа 

свободно и бвз в1мешательст,ва иав,не, принуж.де
ния или да1вле,ния решать овою собст,ве11-шую 
судьбу; 

9 Заключите.nьный акт Совещания был подписан в Хсль
синю~ l августа 1975 года. 

10 Текст Лнмской программы взаимной помощи и соли
дарности см. А/10217, приложение. 
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3. вновь подтверждает законность борьбы на
родов, находящихся под иностранным господст

вом, за достижение самоопределения и незави

симости и об:ращается ко всем государствам с 
призывом об осуществлении Декларации о пре
доставлении независимости колониальным стра

нам и народам 11 и других резолюций Организа
ции Объединенных Наций о полной ликвидации 
I<олоииализма, расизма и апартеида; 

4. вновь подтверждает, что любая мера или 
давление, напра.вленное против любого госу,дар
ства, осуществляющего свое суверенное право 

свободно рас,поряжаться своими прИl\юдными ре

сурсами, представляют собой грубое нарушение 
права народов на самоопределение и принциmа 

невмешательства, провозглашенных в Уставе, 
я.ото·рое, в случае его упорного продолжения, мо

жет создать угрозу международному миру и бе
зопасности; 

5. вновь подтверждает -свое проти,водей,ствис 
JJюбым уnрозам ,применения силы, интервенции, 

агрессии, иностранной оккупации и мерам поли
тиче-ского и экономического принуждения, кото

рые направлеr-rь! на нарушение суверенитета, 

тарриториальнои целостности, независимости и 

безопасности государств; 

6. рекомендует срочные меры по прекращению 
гонки вооружений и по содействию разоружению, 
включая -созыв Всемирной конференции по разо
ружению, 1по ликвидации иностранных военных 

баз, созданию зон мира и поощрению всеобщего 
и полного разоружения, а та~кже укреплению 

Организации Объединенных Наций в целях уст
,ранения причин 1мещцуна:родной нап1ряжен,ност,и 
и обеспечения ,международ,rюго мира, безо,паоно
сти и сотрудничества; 

7. принимает к сведению доклад ,Генерального 
секретаря 12, просит его предста,вить Генераль
ЕОЙ Ассамблее на ее тридцать первой сессии до
нлад об осуществлении Декларации об укреп
ле1нии меж,ду,нарОlд•ной безо1пасности и постано-в
JIЯет в1ключить в предварительную повестку дня 

-своей тридцать пt:1рвой сессии пункт, озаглав
ленный «Осуществление Декларации об укреп
лении междуtшоодной бевоnасности». 

2409-е пленарное эасед'а1ше, 
18 ноября 1975 года 

3390 ,(ХХХ). l(орейокий ~опрос 

А 

Генеральная Ассамблея, 

учитывая надежду, вы1раженпую ею в резолю
ции 3333 (XXIX) от 17 декабря 1974 года, 

желая обеопечить прогресс на nути к дости
жению цели мирного объединения Кореи на ос-

11 Резолюция 1514 (XV). 
12 N[0205 и Add.l. 

нове свободно выраж.енной воли корейского на
рода, 

напоминая о своем удовлетворении в связи с 

опубликованием 4 июля 1972 года в Сеуле и 
Пхеньяне совместного заявления и в -связи с объ
явленным намерением как IОга, так и Севера 
Кореи продолжать диалог между собой, 

напоминая далее, что в своей резолюции 711 А 
(VII) от 28 августа 1953 года Генеральная Ас
самблея с удовлетворением отметила Соглаше
ние о перемирии, зюшюченное 27 июля 1953 го
да 13 , и что в -своей резолюции 811 (IX) от 11 де
кабря 1954 года она ясно приняла к сведению 
положение Соглашения о перемирии, ~которое 
требует того, чтобы Согла,шение оставалось в 
силе до определенной замены его составленными 
по взаимному соглашению дополнениями и по

правками или положением соответствующего со

глашения о мирном разрешении спора на ,поли

тическом уровне между обеими сторонами, 

соэ1-щвая, однако, что 1:шщряженпость в Корее 
не ликвидирована полностью и что Соглашение 
о перемирии остается необходимым для -~оддер
жания мира и безопасности в данном раионе, 

отмечая письмо от 27 июня 1975 года 14, на
правленное правительством Соединенных Шта
тов Америки Председателю Совета БезО'ласно
сти, в котором подтверждается, что оно готово 

vшразднить 1 января 1976 года Командование 
Организации Объединенных Наций, при условии 
что другие непосредственно 0аинтересованные 

стороны п,ридут к согласию относительно взаимо

приемлемых альтернативных мер в целях со,блю
дения Соглашения о пе-реми1ршr, 

отмечая заявление 'правительства Корейской 
Республики от 27 июня 1975 года, подтвержда
ющее его готовность принять участие в меропри

ятиях •по поддерж:анию Соглашения о 'Переми
рии, 

признавая, что в соответствии с целя,ми н 

принципами Устава Организации Объединенных 
Наций, касающимися -под-держания международ
ного мира и безопасности, Организация Объеди
ненных Наций продолжает нести ответственность 
за обеспечение достижения этой цели на Ко
рейском 1лолуострове, 

1. подтверждает ,по:жел ания своих членов, на
шедшие выражение в заявлении о консенсусе, 

принятом Генеральной Ассамблеей 28 1-rоя•бря 
1973 года 15, и настоятельно nризывает как Юг, 
так и Север Кореи продолжать их диалог с це
лью ус1юрить мирное объединение Кореи; 

13 См. Официальные 01· 11еты Совета Беэо11асности, вось
люй год, Допол1;е,ше эа шаль, август и сентябрь 195~ 
года, документ S/307'9; препровожден членам Генеральнои 
Ассамблеи запиской Генерального секретара (А/2451). 

14 Та,11 же, тридцатый год, Дополнение за апрель, ,нat'i tt 
июнь 1975 года, документ S/11737. 

1; Оф1щиальные отчеты Ге1-tеральной Ассал1бле11, двад
цать вось,ная сессtщ Дополнение М 30 (А/9030), стр. 31, 
пункт 41. 


